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Haritschelar hablosobre
. la polémica de la «h»

Las discusiones especializadas sobre temas ortograficos, entre los
cuales la "h” ha sido la protagonista, fueron las principales cuestio-
nes deliberadas en la manana de ayer en el VIII Congreso de Eus-

kaltzaindia que sigue celebrandose en el real seminario de Vergara.

En primer lugar, tomo la palabra
Haritschelar, quien en nombre de
un grupo de académicos de Eus-
kadi Norte. expuso sus ideas sobre
cuestiones relativas a las haches
que deberian o no figurar en el
diccionario guskérico.

En este sentido. los académicos
de Euskadi Norte estarian dispues-
(0s a ceder en algunas palabras, en
favor del euskara batua propug-
nado por la Academia.

Ibon Sarasola fue el segundo y
(ltimo ponente de la mahana,
quien explico de manera muy ani-
mada "la ortografia de las palata-
les™.

Después de cada una de las dos
charlas se leyeron una serie de
comunicaciones a cargo de acadé-
micos estudiosos del euskara, quie-
nes matizaron y expusieron sus
‘opiniones sobre los temas tratados
en fas ponencias. En este sentido
hablaron: Kintana, en su nombre y
en el de Andolin Eguskitza que no
habia podido asistir. Atarain, Iri-
goien, Txillardegi. Karmele Rotae-
txe, etc.

Después de las distintas comuni-
caciones se inici6 un didlogo dedi-
cado igualmente a aclaraciones, en

Atzo goizeko 9,20etan hasi ziren
Euskaltzaindiaren VIII Biltzarreko
lanak, Eta nahiko eztabaidatua

izan den hauzi batez hasi ere : "H”
letraren hauzia,
mfparraldeko™zazpt “euskaltzain
| osoek Xarritonek prestatua zen hi-
tzaldia. denen izenean Haritschel-
" har jaunak aurkeztu zuen lana.
* Dirudienez Iparraldean ere aida-
~keta handiak egin dituzte ortogra-
‘fian 1968az gero.. Orduko eta
~gaurko “Herria” astekaria ikusi
l besterik ez dago.
Alde batettk X" letra "CH”
“frantsesaren orde onartzeak na-
i haste eta oztopo handiak ekarri
dizkie. Besterik, berriz, kontsonan-
teen ondoko "H” guztiak kendu
k;'cgin dituzte. Jokabide horrekin
;lparraldekoek erdibide batera eto-
i dira, kasu batzuetan arras beha-
‘mezkoak zitzaizkien "H” batsuek
“ere alde batera utziz.
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Ipar Euskal Herriko euskaltzainen
izenean Haritschetharrek hitz egin zuen.
{Jabier Gallego argazkia)
las que participaron distintos aca-
démicos. Contra lo que se podia
esperar no hubo grandes desave-
nencias en torno a esta letra "fatal”
que parece ser la "h” para algunos
Vascos.
Unas de las personas que debe-
rian mencionarse porque en cierta

H» letraren hauzia

Bestalde, eta iparraldekoen
ustez, hegoaldeko asko hurrunegi
joan dira arazo honetan, zenbaite-
tan "H" letra nolahai erabiliz. Uste
zuten nombait "H” letra ugalduago
eta euskara batuago zatekeela

Batasunare izenean ez dago inori
"H” ahozka dezan, baina, batasuna
lortuko bada "H” letra idatzi beha-
rra dago.

Iparraldekoek proposatzen duten
hitz zerrendan 200 hitz erro daude
"H”dunak, gero horien deribatuak
datozelarik. Beraz ez da batera
zaila 200 hitz ikastea, horrela dena
egina baitago "H”aren hauzian.

Gainera, "H” letra beti (hitz
konposatuak salbu) lehen eta biga-
rren silaban gertatzen da, hots
lehen silabaren lehen letran edo bi-
garren silabaren lehen letran.

Hitzaldiaren ondoren hauzi honi
zegozkion txozten batzu irakurri
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manera ha sobresalido entre todos,
es Karmele Rotaetxe, una mujer
que sin ser académica ni lagun-
tzaile. participa muy activamente

,en el Congreso, y que acertada-
mente 0 no, no es cuestion aqui de
valorar sus opiniones. defiende de
forma brillante su tesis. En este
sentido, Jean Haritschelar el pa-
sado martes en ‘la sesion de la
tarde, rindié un pequeito homenaje
a esta mujer que ha escrito una
tesis doctoral sobre el "Euskera en
Ondarroa”.

Algo que debiera resaltarse y en
este sentido es desgraciado deber
de hacerlo, es que‘sc trata de la
Gnica mujer que por ahora ha par-
ticipado en las discusiones y lectu-
ras de forma activa. Aunque ya in-
formamos ayer que se puede ver la
asistencia de bastantes mujeres
entre el publico, como siempre, el
papel de éstas se reduce a la pasivi-
dad. Es triste, pero es asi.

dela eta

ziren: Zatarain, Kintana. Eguzkiza,

Luis Mari Muxika eta Txillardegi-
renak.

Zatarainek "H” fenomeno berria
zela defendatu zuen. Mitxelenak.
bi mila urte badituela erantzun
zion, gutxienez. Gainontzekoak
kontsonante ondoko "H ari buruz
aritu ziren. Gehienek "H” horiek
kentzekoaren alde ziren, esate ba-
terako, oinarri™. “'onartu™, eta
abar, beraz erdibidea hor ikusten
da momentu honetan.

Ondoren, ordu beti eta hogei
minutuko elkarrizketa izan zen
hauzi honen inguruan. Betiko ar-
gudioak erabili ziren alde eta kon-
tra. Haritschelharrek baretu zituen
azkenean gauzak, beti bezala gi-
zonki eta garbi mintzatuz. Berak
zioenez, zazpi probintzien batasuna
egin nahi da eta ez hegoalde
lauena bakarrik,

instiduren ortografiaz

amabi t'erdietan Ibon Sarasolak
z egin zuen bustiduren ortogea-

"Askoren ustez ortografiaren hel-
ua -hasi zen esaten-, hizkuntza
eko hotsen eta hoty*horik adieraz-
© zeinuen artean erlazio biuni-
ko bat ezartzea da. Uste honen
arabera, hots bakoitzak zeinu bakar
izan behar luke adierazgarritzat
ta alderantziz, zeinu bakoitzak hiz-

ongo ortografi sisteman ez dela
lakorik gertatzen esan zuen.
da munduan hizkuntzarik idaz-
era fonetiko ez fonologikorik era-

£'Guzti honek ez du esan nahi
azkera-sistemarik biunibokoena
zen saiatzea onuragarria ez
tk. Baina hori dela eta gauzak
onetatik ateratzea ez zaigu bi-
ko iruditzen, ortografiaren hel-
nagusia beste bat baita”.

uskal hots bustien balio adieraz-
az mintzatu zen ondotik, aldaera
dierazkorrok idazteko Euskaltzain-
diak Arantzazuko biltzarrean propo-
ftu zuen ortografia zein izan zen
iditzera emanez.

§ Zenbait cuskalkitan zenbait hitzek
duten hots bustia, "i” batek eragina
fa esan zuen. Esate baterako, oilo,
aina, hilabete. .

¢ "Lehenik esan behar dena zera

Ibon Sarasolaren ponentzia

Argazkian Patxi A
ortografiaz mintzatu zen.

eskerrean agi

da, Arantzazuko gomendioak ez di-
tuela, "LL” eta %‘ euskara idatzi-
tik kentzen”, i-batek eragindakoa
bustiduraren ondoriozkoa ez badira.

Ibonek esan zituen bi puntu azpi-
marratu nahi dira, Hitzez hitz ja-
rriko dira. g

"Azken funtsean Euskaitzaindiak
egin duena zera besteri ez da izan:
Puntu honetan gure iskribuzko tradi-
zioan aski zabaldurik eta erroturik
dauden bi idazkeratatik bat hauta-
tzea. Eta hautatu duena onarga-
riena iduritzen zaigy, arazo honetan
kontuan hartu behar diren alderdi

2pigu Tbon S: la. Bera
(Jabier Gallego argazkia)
guztiak (eta ez soilik fonetikoak)
hartzen badira”.

“Arantzazuko Biltzarretik hamar
urtetara hauzia ez da jadanik bi
idazkeren artean hautatzea, aukera
zuzena ala okerra orduan egin bai-
tzen. Oraingoa, ordukoari eustean
ala bide berri bat proposatzean
datza. Eta Arantzazuko gomendioa
hamar urte hauetan idazle gehienek
onartua eta erabilia izan denez gero,
arrazoi neurriz gainekoak behar li-
tuzke Euskaltzaindiak gomendioz al-
datzeko, erakunde arduragabetzat
salatua izan nahi ez badu”.

Los académicos opinan
sobre la unificacion

Pensamos que realizar una serie
de preguntas en forma de encuesta
entre algunos académicos. podria es-
clarecer algunas cuestiones sobre el
cuskara. v hacernos conocer la opi-
nmon de los especialistas sobre el
tema.

En _ este contexto. hemos prepa-
rudo tres preguntas

JCémo ves la evolucion del eus-
kara en estos diez anos transcurri-
dot. desde el pasado congreso cele-
hrado en Aranzazu hasta éste de
Vergara?

;Cudles crees que seran las princi-
pales conclusiones que se sacaran de
este Congreso?

;Como ves el futuro del euskara
como lengua?.

La eleccion de los academicos que
debian responder a estas preguntas
estuvo hecha un poco al azar co-
giendo a aquellos que por unas u
olras razones nos parecian interesan-
tes 0 gue tenfamos mas a mano. De-
bido a las limitaciones de un perio-
dico. nos ha sido imposible
entrevistarnos con todos. por lo cual
esperamos que habré muchas perso-
nas interesantes que quedaran sin
poder dar su opinion.

Txillardegi

.- "Creo que se han dado pasos
importantes, desde el 68 hasta ahora.
pasos inimaginables entonces. Hasta
los propios miembros del comité
pro-unificacién del euskara. nos
hemos quedado sorprendidos de ver
lo que se ha adelantado™

2.- "En principio ¢req que en este
congreso es importante el hecho de
que no haya grandes tensiones entre
los participantes. La oposicion es
muv localizada. y por otra parte
existe un consenso bastante fuerte
entre los partidarios del euskara
batua. que como se puede ver. es
una gran mayoria.

Pienso por otra parte. que de este
congreso van a salir reforzadas las
normas que se dieron en Aranzazu

No creo que en €l se tomen otra
serie de medidas. que pienso que en
algiin sentido seria interesante em-
pezar a tomar. Medidas tales como
el ir hacia una gramética y una foné-
tica unificada”

3.- “Pienso que el futuro del eus-
kara no es un problema académico
sino sociolingitistico. por eso creo
que para que el euskara siga ade-
lante. debe transformarse en una
lengua necesaria para la vida real.
En este sentido pienso que lo que
debemos de librar es una gran lucha,
si no. todos los acuerdos que tome-
mos aqui resultardn del todo insufi-
cientes. Y esta claro, para que el
cuskara se haga realidad son necesa-
rias una serie de medidas legales.
que dentro de esta Constitucion no
pondran jaméas darse. Por esta razon,
solamente creo inadmisible que
cualquier euskaltzaile se defina a
favor de esta Constitucion que no
hace mas que consagrar y legalizar
la diglosia”.

Krutwig

t- No puedo dar opiniones sobre
esta pregunta porque dadas las cir-
¢unstancias no he vivido muy de
cerca la realidad de estos Gltimos
diez anos en Euskalherria. Sin em-
bargo. se ve que se ha avanzado
mucho y que se ha perdido bastante
el miedo.

2.- Pienso ‘que con este congreso
somos muchos los que pretendemos
ta unidad y que aunque entre noso-
tros pueda haber pequefas diferen-
cias. las podemos discutir de manera
muy constructiva. . Por otra parte,
estan unos pocos contrarios a la uni-
dad. que no tiene mayor importan-
cia, ya que se trata de gente que per-
tenece a una época pasada y que
utilizan unos sistemas que ya se han
hecho viejos. a los cuales es mejor
no dar mayor importancia, ya que
pienso que su incidencia es minima.

Ademas se trata de gente que
nunca ha hecho nada por ¢l euskara
v ni o haran.

3.- Fundamentalmente se trata de
un problema politico. El futuro del
cuskara esta totalmente ligado al
hecho politico de ensefar y aprender

la lengua. Sila legislacién no apoya
¢l euskara, entonces se le pone en
una situacion de inferioridad. Tene-
mos el ejemplo de Israel, donde el
hebreo como idioma era mucho
menos conocido y hablado que el
euskara, y donde la consecucion del
poder politico hizo que se consi-
guiera que en muy pocos anos éste
fuera el vehiculo de comunicacién
normal del pais.

Se trata bien de que al euskara le
puedan dar mucha fuerza las buenas
obras literarias: pero mientras no
exista un poder politico vasco. el
euskara serd una lengua de segundo
orden, la lengua vasca estard siem-
pre en una situacion de inferioridad,
v por lo tanto sujeta a desaparecer.
Mitxelena

1.- Pienso que la lengua sigue te-
niendo una gran problematica al
igual quehace diez afos. y nos
queda atn un largo camino por re-
correr. Sin embargo, es cierto que se
ha ‘mejorado. 2.- Bueno, la inten-
cién de este Congreso ha sido la de
intercambiar una serie de puntos de
vista sobre los que se puede estar o
no de acuerdo. Me parece que en
general se puede decir que en los
puntos fundamentales estamos todos
de acuerdo. o casi todos.

Creo que de esta relacion pueden
salir buenos frutos. En general se
puede decir que existe un clima de
conciliacién. De todas maneras no
esperamos sacar grandes acuerdos
del Congreso.

3.- Bueno. cuandG me haces esta
pregunta hay que aclarar gue nin-
guna lengua se puede sostener a si
misma. que lo unico que le puede
hacer ir hacia adelante es et esfuerzo
de quienes luchen por que ésta
avance. "

Si entre el pueblo vasco hay inte-
rés de ponerla todo en el asador e
impulsar el euskara hacia adelante.
entonces se podrd pensar que ¢l eus-
kara sobrevivira.

En este sentido yo tengo un mode-
rado optimismo. aungue siempre re-
calcando que nunca lengua alguna
se salva por si misma
Kintana

.- Creo que se ha dado un gran
paso hacia la unificacion. Es cierto
que se ha suscitado un conflicte:
entre dos sectores. Pero no creo que
este dualismo sea perjudicial. Consi-
dero que esta polémica ha hecho
que se tome més conciencia de la
importancia de la lengua, y en este
sentido es positivo. La funcion que
el euskara reviste como base de uni-
dad nacional nos ha obigado a todos
a tener que buscar razones mucho
mas profundas el estudio de ésta, y
esto es pOSIIlVOv

Es cierto que se podian haber evi-
tado polémicas estridentes. 2.- Este
Congreso nos ha permitido en pri-
mer Jugar el conocimiento de una
serie de resultados socio-estadisticos
que han resultado realmente esclare-
cedores.

En segundo lugar ha sido una pa-
lestra desde donde se ha podido de-
fender y cnticar las diferentes opi-
nones

Y por otra parte, después de este

Congreso. la Academia podra deci-
dir con més conocimiento todas
aquellas cuestiones que atin quedan
por clarificar.
3.- Preguntar por ef futuro def eus-
kara es lo mismo que preguntar por
¢l futuro del pueblo vasco. Si la ten-
gua muere. muere también el pue-
blo. Por eso pienso que preguntar
por el futuro del euskara es pregun-
tar por el futuro del pueblo vasco.

Mientras el euskara exista existira
el pueblo que lo habla. Yo creo que
un futuro autogobierno deberé ocu-
parse seriamente de este problema.
Y pienso que los partidos politicos
deben hacer un esfuerzo en este sen-
tido.

Pienso que si la gente sale a la _
calle para pedir la libertad de un
preso, cuanto mas no merece la fen-
gua vasca dado que ataie a todo el
pueblo vasco en general. Creo que
en favor del euskara deberian ha-
cerse verdaderas movilizaciones de
gente,






